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ROYAU1,m DE BBLGIQm~. 

AVIS DU COHSEIL ~)'ETA'r. 

Le CONSEIL D'ETAl, section 

de législation~ première cham­ 

bre, 6aisi par le Ministre de 

la Justice, le 5 d~ceillbre 1953, 

d'une demande dl a vi s , d~]~s _l.l.l~ 
2_é lal_E~~ d~ 12 El ss El ~c__P_Cl._i?_ _:t.J?_0 i s, 
jou~~ sur un projet de loi 

"concernant les mesures de sé­ 

curité relatives aux recherches 

et productions en matière cl! é­ 

nergie nucléairell~ a donné le 

9 décembre 1953 l'avis suivant: 
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LONINKRIJK J3::GLGIE. 

ADVL}S VAN :0::':; RJ'l.AD YAN STA'r:s. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 5e 

December 1953 door de Minister 

van Justitie verzocht hem bin- , -----~ 
El_e_ll__~~_n .. t ~121gj Tl V a n __ t~}-_ 1.12_C?,g_s t e_ 
gr~.§ __ ~.e;~n, van advies te die-­ 

nen over een ontwerp van wet 

"in verband met de veiligheids­ 

maatregelen betreffende opzoe­ 

king en productie Lnz ake kern-- 
e ne r-g.i.e " , heeft de ge Decen10sr 

1953 het volgend advies gegeven: 



IR. ') 
L L.3998/î. 

L'alinéa 1er de cet article édicte: ilLe Roi 
organise la sécurité des recheTches et productions en 
matière d'énergie nucléaire ti 

L'eXllression ~ "organise la sécurité des re- 
l 1. ti At' f'u s i l t"" . t'" t caercaes pre e a con uSlon, e mo securl e pouvan 

not&1n~ent s'interpréter au point de v~le de la protec­ 
tion physique des personnes chargées des recherches 
et de la production,ainsi que du public en général. 

Le Conseil d'Etat propose de rédiger cet 
alinéa comMe suit: 

"Le Hoi arrête les rae au r e s nécessaires pou.r 
as sur-er le secret des recherches et êtes productions en 
ma tiere dl énel"'c;i e nucléaire.". 

Pour les mêmes motifs? l'intitulé du projet 
devrait être modifié ainsi qu!il suit· 

PROJET DE LO I CONCEi~NAITT LA SAUVEGARDE DU SECHET DE~) 
IŒCHEECHK:3 ET DES P:RO~DUCTI0l'fS lm rVJjl~TIEIŒ Dl ENEHGIE 

NUCI.EAnm. 

+ + + 

I.'exposé des motifs, cm~ne l'alinéa 2 df 
l'article 1er du projet~.ne perhlet j)as de dire si le but 
de la d i ap os i tion proposée est d finterdi.re aux insti tu­ 
tions ou pe.:csonnes non désignées par le Roi de sc livrer 
aux recherches en matière nucléaire. 
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1'article 29 § 1er,du projet laisse en tout 
cas en dehors de son champ d'application les découver­ 
tes faites dans des institutions ou par des personnes 
non désignées par le Hoi. 

Toutefois, par le caractere gén~ral de son 
texte? llalinéa 1er de l'article 1er perr!lettrait au 
Roi de prendre des mesures relatives aux recherches 
poursuivies daria d'autres institutions ou par d'autres 
personnes que celles q_u I il a désignées. Les contra-· 
ventions h ces mesures seraient alors purri s aab.l.e s par 
application de l'article 4- du projet. 

Le Conseil d'Etat propose de fusioluler les 
}.)aragraphes Îer et 2 de cet article et de faire du 
pa.ra gr-aphe 3 un arti cl e di stinct. En y ap}!ortant o er­ 
taines mod.i f Lc a t.i one de f'o.ru.e , le Conseil d'Etat pro~ 
pose le texte suivant ; 

lIArticle 2.- -'-_- " •. ,.-_, -'"","", .. _ .. - .. ~- ..... "~- .... ,.",, 
Les recherches et productions en ma ta è r c 

d'énergie nucléaire, cffeotuées par les institutions, 
les établisscments ou les l)erSOlUles désignés par le 
Hoi 9 sont considérées COEUlle un secret qu i intéresse 
la défense du territoire et la sareté de l'Etat,pour 
llapplication des dispositions du chapitre II du 
titre l du livre II du Code pénal. 

Toutefois, la divulgation du secret n'est 
pas punissable si elle a eu lieu avec l'autorisation 
du Roi ou de l'autorité désignée par lui à cette fin. 

" .. Q / • 1) • 
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!::-s_ t}:._cg. e ~~ . .:: 
Les dispositions du chapitre II du titre l 

du livre II du Code pénal qu i a s sur-en t la protection 
des installations militaires sont ap)licables en ce 
qu.i C01"1Ce1'D.e les étab1issements~1 laboratoires, ate­ 
liers, dépôts ou tous autres lieux affectés aux re­ 
cherches ou aux productions entreprises par les orga- 
nismes ou les personnes désignés par le D . 

HOl. 

L'autorité compétente pour délivrer les auto­ 
risations pr~vues par ces dispositions est désignée 
l)ar le Hoi. 11 • 

Les ar td c Las Î 96 et Î 97 du Code pénal -pu­ 
nissant le faux et l'usa?;e de faux, l'article 3 du 
-projet doit avoir pour objet de punir en outre le 
recours à des documents et renseignements mensongers 
ne tombant pas sous l'apy1ication des susdits ar­ 
ticles. Afin d'éviter que l'article 3 du pr-o j e t pa·~ 
rais se écarter l' a pp.Li.c a ti on du droite ommun , il se­ 
rait s ouha ï. talùe de rédiger ainsi qu t il suit cette 
d.i e poa:l tion qui deviendrai t l' a r-t i.c Le 4 suivant les 
propositions du Conseil d!Etat ~ 

Quiconque9 pour obtenir une fonction ou un 
em-ploi dans une institution ou un éta-blissement 
visés ~l l'article 1er ou pour obtenir sa désignation 
par le Hoi, a produit des documents ou des ren- 
s e i.gnoraent s volontairement inexacts? sera puni d'un 
emprvi s onn einerrt de six mois 8. cinq ans et d'une amen­ 
de de 26 ~l 2 .. 000 francs et pou r-r-a , en outre, être con­ 
damné 8. l'interdictisl1 conf o.rmémerrt G, l'article 33 du 
Code pénal.H• 
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Cet article deviendrait l'article 5 et fe­ 
rai t renvoi aux \1 d Ls poa i ti ons visées aux articles 2 
et 31!. 

En outre,llarticle devrait §tre rédigé au 
futur par c onc ordanc e avec lEB textffi du Code pénal. 

Cet article qui deviendrait l'article 6 
ferai t renvoi "aux infractions prévues pa r los arti~· 
clos 4 et :511• 

Article 6. __ '_- .."",,_ ._ .... _.,._ ..... " .. _-- 

Cet article deviendrait l'article 7, et le 
Conseil d'Etat propose de rédiger l'alinéa 1er ainsi 
qu'il suit: 

IILes juridic ti ons mili taires jugent tau tes 
les inf11G1ctions prévues )ar les articles 2,3 et 5.t1• 
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Artikel 1. 

Het eerste lid van dit artikel bepaalt: 
"De 'Koning organiseert de veiligheid van opzóeking 
en productie inzake kernenergie If •• 

D(; uitdrukking : ti or-gand s o e.r t de veiligheid 
van opzoeking" kan verwarrend wer lcen , a.ang ez i.en het 
woord "vej_licheid" onder moer kan worden ui-cgelegd 
in de zin van ~ lichamelijke be3cherming van de met 
het onderzoek en do pr o duc tä e belaste pe r-s on en en van 

het publiek in het algemeen. 

De Raad van state stelt voor, dit lid te 
lezen als volgt : 

"De Koning bepaalt de muatregclcn~ nodig om de 
geheirihoudin:~ van he t onderzoek en van de productie 
inzake kernenergie te vo r ackor-on, ". 

Om dezelfde reden wa;ro het opschrift van het 
ont.erp als volgt te wijzigen: 

ONTV\ŒRP VAH VlET A.ANGAANDE H3T VErLZEKEREN VAN GEHEIM- 
HOUDING VJlj\j HJ::;~ O:Nl.)ERZOEK EH DE PHODUCTIE INZA1(j~ YJ2;RN- 

ENEHGIE .. 

+ + + 

Uit de memorie van toelichting, evenmin als 
ui~ het tweede lid van ar·tü~el Î van het orrtwer p , lean 
worden opgemaakt, of de voorgestelde bepaling het on­ 
derzoek inzake kernenergie wil verbieden aan instellingen 

.... ,/ .... 



of personen dio de Koning niot hoeft aangewezen. 

In elk geval betrekt artikel 2, § 1, 
van het orrtwer-p de ontdekkingen, gedaan in instel­ 
lingen of daal' personen, die door de Koning niet 
werden aangewezen, niet in zijn werkingssfeer. 

Nochtans zijn de bewoordingen van hot 
eerste lid van artikel 1 zo algemeen, dat zij de 
Koning in staat stellen maa't r cg e Len te treffen Ln 
verband met het onderzoek, gedaan in andere in­ 
stellingen of door andere personen dan hij heoft 
aangewezen. Overtreding van die maatrege~n zou 
dan strafbaar zijn bij t.o epas s i ng van artikel 4 
van het ontwerp. 

Artilcel 2 .. 

De Raad van State stelt voor, de paragrafen 
1 en 2 van ditartikel samen te voegen en van l)ara­ 
graaf 3 eon afzonderlijk artikel te maken. Met 
enige vo rrowá j zigingen kunnen de ar t i.ke Len 2 en 3 
worden gelezen als volgt : 

"Artikel 2.- 

Onderzoek en productie .i.nz ak e ]wrncmergio 'I 
verricht cio al' de instellingen, inrichtingen of perso­ 
nen die do I~oning daartoe hc o ft aangewezen, worden 
voor' de toepassing van hot b e paa Ldo in hoof detuk II 
van titel l van boek II van het Wetboek van Straf­ 
recht beschouwd s een geheim dat dG verdediJing 
van het gJ:,onclgGbied en de veiligheid van do Stant 
aô.ngo.at .. 

Het openbaarmaken van het gehiom is oven­ 
wel niet strafbaar, wanneer het met machtiging van 
de l~oning of' van de daartoe door hem aangewezen 
overheid gebeurt~ 
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Artikel -, 
.).- 

De bepalingen van hoofdstuk II van titel l 
van boek II van het Wetboek van Strafrecht, welke de 
beschernling van de milit8.ire installaties ve r-z eke r-eri , 
zijn van toepassing ten aanzien van de inrichtingen, 
laboratoria, werkplaatsen, o pa'l agp'Laa t sen of alle andere 
plaatsen dienend voor onderzoek of productie door de 
organismen of :)ersonen die de Kon i.ng heeft aangewezen. 

De Koning wijst de overheid aan die bevoegd 
is om de bij deze bepalingen bedoelde machtigingen af 
te geven. " 

Artikel 3. 

Daar valsheid en gebrù.ikmaldng van valse 
stukken door de artikelen 196 Em 197 van het Wetboek 
van Strafrecht worden gestraft, moet artikel 3 van het 
ontwerp het gebruik maken van leugenachtige geschriften 
of inlichtingen ook strafbaar stellen voor zover het 
niet onder de toepassing van voormelde ar+Lke Len valt. 
Om te vo o r'komen dat artikel 3 van het ontwerp doet 
denken dat het gemeen recht geen toepassing vindt, is 
het aan te raden deze bepaling~welke volgens het voor­ 
stel van de Raad van State artikel 4 wordt, als volgt 
te stellen : 

"Artikel Ll.- -----.-- ... _ 
Al wie opzettelijk onjuiste bescheiden of 

inlichtingen overlegt of verstrel-:t om een ambt of een 
bediening te verkrijgen in een bij artikel 1 bedoelde 
instelling of inrichting of om door de Koning te 
worden aangewezen, wordt gestraft met gevangenisstraf 
van zes maanden tot vijf jaar en met geldboete van 
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26 frank tot 2.000 frank en kan bovendien worden ver­ 
oordeeld tot ontzetting overeenkomstig artikel 33 van 
het Wetboek van Strafrecht. ", 

Dit artikel wordt artikel 5 en moet verwijzen 
naar "d e be pa'LLngen bedoeld in de artikelen 2 en 31!. 

Bovendien ware de Franse tekst van het arti­ 
ke l , voor de ove r-e en s t emm.i ng met het \letboek van Straf­ 
recht, in de toekomende tijd te stellen. 

Dit artikel? dat nummer 6 krijgt? moet 
verwij zen naar I1de in de artikelen L~ en 5 omschreven 
misdri j'len ", 

Artikel 6. 

Dit artikel krijgt nummer 7; de Raad van 
State stelt voor, het eerste lid te lezen als volgt 

"De militaire rechtscolleges berechten alle 
in de artikelen 2, 3 en 5 bepaalde misdri jven. ri. 
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

l!1essieurs 
de Heren 

,J. SUETEHS, premier président du 
Conseil d'Etat, président 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, voorzitter 

M. SŒillHHAUSEH ~ 
G', V AN BUHIillN, 

conseillers d'Etat 
raadsheren van State 

P. COART-Ji'RL!SART, assesseurs de la section 
de législation 
bijzitters van de afdeling 
wetgeving 

P. l~NSIAUX, 

G. PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de M. SUETENS. 

De overeenstewning tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. SUE1.I:ENS. 

~ GREFl!'IER - DE GRIP1~I:r:::R, L3 ?H~SIDENT - DE VOORZITTER, 

(signé) G. PIQUET. (signé) J. SUETENS. 

expédition délivrée ~ hl. le Minis­ 
ui tgifte a.fgeleverd aan de H. J!li- 

tre de la Justice. 
nister van Justitie. 

Le 1953. De 1953. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van Stat,e, 

'R. DECKMYN. 


